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List of Participants – EULITA General Assembly, Krakow, Poland, 5 April 2014 

 
Full members Name of delegate(s) 

APCI, Association of Police and Court Interpreters, UK Geoffrey Buckingham, Alan Thompson, Aqil Minhas, Katie Santos 
APTIJ, Asociación Profesional de Traductores e Intérpretes Judicales 
y Jurados, Spain 

Fernando Gascón Nasarre (Apologies), Lucía Castaño Castaño, Ana 
Mongelos 

ASCI, Association of Sworn Court Interpreters, Croatia Zdenka Pavlović Gečević 
AssITIG, Italian Association of Legal Translators and Interpreters, Italy Flavia Caciagli 
ACIT, Association of Court Interpreters and Translators, Croatia Irena Gizdavčić Plohl, Vesna Cigan 
AIT, Association of Interpreters and Translators, Bulgaria Marianna S. Hill 
Association of SIGV Court Interpreters and Legal Translators, 
Netherlands 

Nelly Bosscha Erdbrink-Kuijpers, Dragana Driest-Pavlov, Marysia 
Schnieders-Luzac 

ATR, Romanian Translators Association, Romania Cristiana Coblis 
BDÜ, Bundesverband der Dolmetscher und Übersetzer, Germany André Lindemann, Thurid Chapman (Apologies) 

CRETA, Chambre Régionale des Experts Traducteurs Assermentés 
d’Alsace, France 

Christiane Machut, Maria Royon 

ITI, Institute of Translation and Interpreting, United Kingdom Proxy: Alan Thompson/Geoffrey Buckingham (APCI) 
ITIA, Irish Translators' and Interpreters' Association, Ireland Proxy: Liese Katschinka 
KAJ, Käännösalan asiantuntijatry, Translation Industry Professionals, 
Finland 

Apologies 

KST ČR, Chamber of Court Appointed Interpreters and Translators 
of the Czech Republic 

Eva Gorgolová, Catherina Van den Brinková Štifterová, Alexandra 
Sedunková, Katarzyna Filgasová 

NBTG, Dutch Association for Sign Language Interpreters, 
Netherlands 

Mirjam van Oijen-Stolk 

ÖVGD, Österreichischer Verband der allg. beeid. u. gerichtlich 
zertifizierten Dolmetscher, Austria 

Christine Springer, Johanna Ziemska, Harald Lacom 

PEEMPIP, Panhellenic Association of Professional Translators 
Graduates of the Ionian University, Greece 

Dimitra Stafilia 

Rättstolkarna, Swedish Association of Court Interpreters, Sweden Alexander Karlsen 
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SKTL, The Finnish Association of Translators and Interpreters, 
Finland 

Kristiina Antinjuntti (Apologies), Karola Baran, Liisa Laakso-Tammisto 
(Apologies) 

TEPIS, Society of Sworn and Specialized Translators, Poland Zofia Rybińska, Joanna Miler-Cassino, Dorota Staniszewska 
Translatørforeningen, The Association of Danish Authorized 
Translators and Interpreters, Denmark 

Mayanoa Schneider, Allan El-Zayat 

UNETICA, Union Nationale des Experts Traducteurs-Interprètes Près 
les Cours d‘Appel, France 

Monique Rouzet Lelièvre 

VVU e.V., Verband d. allg. beeid. Verhandlungsdolmetscher u. d. öffentlich 
bestellten u. beeideten Urkundenübersetzer in Baden-Württemberg, Germany 

Evangelos Doumanidis 

Associate members (institutions and associations)  
AIIC, International Association of Conference Interpreters Christiane Driesen 
AITI, Associazione Italiana Traduttori e Interpreti, Italy Alessandra Tarozzo 
CIUTI, Conférence Internationale Permanente d’Instituts 
Universitaires de Traducteurs et Interprètes 

Proxy: Maurizio Viezzi 

Departmento de Traducción, Interpretación y Relaciones 
Internationales, Universidad Pontificia Comillas, Spain 

Nadia Rodríguez, Bettina Schnell (Apologies) 

ESIT, Ecole supérieure d’interprètes et de traducteurs, Sorbonne 
nouvelle Paris 3, France 

Sandrine Détienne 

ISIT, Institut supérieur d'interprétation et de traduction, France Sarah Bordes – proxy: Christiane Driesen 
Johannes Gutenberg University of Mainz, Germany Athanasios Tsifis 
KU Leuven, Belgium Ken De Wachter 
NRPSI, National Register of Public Service Interpreters, United 
Kingdom 

Eulália Pessoa-White, Steven Bishop 

Scuola Superiore di Lingue Moderne per Interpreti e Traduttori, Italy Maurizio Viezzi 
UPIT, Association of Scientific and Technical Translators of Serbia Miodrag Vukcevic 
Associate members (individuals)  
Amodeo Perillo, Daniela, Luxembourg Daniela Amodeo-Perillo 
Brannan James, France Apologies 

Jõgevest Viive, Estonia Viive Jõgevest  (Apologies) 

Migita-Meehan Andrew, Japan Proxy: Liese Katschinka 


